230 Le gbadzogbydzd me

traduit de « Que deviendrait dans sa faiblesse... »
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1. Le gbo - dzo - gbo - dzo me, nu - ka WO
2. A - me - dzro wo -  nye I’a - nyi - gba dzi
3. Ne ’le %) 20 - glo - wo me tom la,
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'Me - - flea Ne le fe nu - xa -
Ke me - vda Lo - 15 kple ke - ke -
Wo kpa - kpli ye; Dui - fa - fa, si me
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xa me ma - tep’ ’Kpo si - tso - fe Le wo o -
i - Ma - wu la Dzoa fea - fo - wo. Wo ‘me - gbo -
ne - ny - re do la Na wo - lia ke Dzi - dzo ka

E - ye woa-be de woO a - va-la Te de - die oa?
Nye ’fla - ga - kpe ne ve - ve t¢ de E - fe dzi dzi.
A - su-bd wo gpgku - me kple pku-me Le ke - kl& me.
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